& ’
Avant d'aller a la déchetterie, je passe ala EN DECHETTER'E,‘
ressourcerie Tri Tout Solidaire du Pays de Coutances, J'APPORTE :
14 rue du Haut-Mesnil & Saint-Pierre de Coutances poury IN PUBLIC DUMP, | CAN LEAVE :
déposer meubles, vélos, électroménager, vaisselle... dont
je souhaite me séparer et qui pourront étre valorisés et
revendus & moindre co(t.

Y Les encombrants, vieux
électroménagers hors d’'usage,
gravats, meubles usageés, gros

Before going to the public dump, | can go to the second-hand cartons, déchets dangereux...

shop "“Tri Tout Solidaire” : bycicles, household equipment, kitchen

Bulky items, old household equipment,
ware... They can all be recycled and resold.

old furniture, big cartons...

), CONTACT Y Les déchets de jardinage.

lls peuvent étre compostés
Ressourcerie Tri Tout Pays de Coutances P P

- 0233458739
- tritoutcoutances@orange.fr et sur Facebook

dans les jardins
Green waste can be composted

S La ressourcerie Tri Tout est présente a la déchetterie
de Gratot le vendredi et le samedi,de14ha16 h

-
HORAIRES DECHETTERIES | DUMP OPENING TIMES
Horaires d'été Horaires d’hiver
(du 1er avril au 30 septembre) (du 1 octobre au 31 mars)
Summer Winter
April 7% to septembre 30t October 1 to march 31t
Déchetterie de GRATOT lundi, mardi, mercredi et vendredi : lundi, mardi, mercredi,
La Belle Croix | 50200 Gratot 10h-12h114h-19h vendredi et samedi :
0233455583 samedi:10h-19h 10h-12h114h-17h
Déchetterie de GAVRAY lundi, mercredi et vendredi : . . fo
Lieu dit la Provostiére 13h30-18h30 lundi, mercredi et vendredi:
50450 Gavray / Sienne samedi : samedi: 1;1:‘_;;7*"} 14h-17h
0233515574 9h-12h30113h30-18h :
Déchetterie de OUVILLE lundi, mercredi ot vendred: lundi, mercredi et vendredi :
15 rue Butte Fumée | 50210 Ouville armraelis 14h-17h
0233454534 9h-12h30113h30-18 h samedi:10h-12h[14h-17h
SR e LML L lundi, jeudi et vendredi: 14 h - 18 h lundi, mercredi, jeudi
5066(? éti?tﬁe?iﬁg?gienne mercredi et samedi : etvendredi:14h-17h
0233472766 9h-12h30114h-18h samedi:10h-12h 114 h-17h
Déchetterie de jeudi et samedi :
SAINT SAUVEUR VILLAGES 9h-12h114h-17h* s
ZA du pont vert 3
50490 St Sauveur Villages (*18h du 01/04 au 31/10) g
Des conteneurs textiles pour la collecte des vétements Containers for collecting used textiles are H
usagés sont disposés dans les communes, généralement provided in the local areas, usually near the s
& proximité des conteneurs de collecte et dans les dumpsters and at the waste centres. Feel free g
déchetteries. N'hésitez pas a y déposer vos vétements to drop off your used clothes there. They can be o
usageés. lls seront réutilisés ou recyclés ! reused or recycled ! 5
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